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I. Descripcién general del producto

1.1Introduccién del producto

AMX-IOT-PA200Es una puerta de enlace de adquisicion de datos de IoT industrial, responsable de conectarSOCIEDAD ANONIMAEI equipo recopila y transmite datos a AimoXun Cloud Industrial.

Plataforma IoT. Los usuarios pueden realizar diagnésticos, depuracion y... de forma remota y en linea.SOCIEDAD ANONIMADescarga el programa para mejorar la eficiencia en la gestion de equipos y reducir costes.

Costes posteriores al servicio.

AMX-IOT-PA200Apoyo a través deRS485bienSOCIEDAD ANONIMAEI equipo puede ser monitoreado de forma remota y sus programas pueden cargarse y descargarse. Es compatible con Siemens.200,smart200,

300MitsubishiFX3UMarcas convencionales como Yung-Hung, Inovance y DeltaSOCIEDAD ANONIMASi necesita usarRS232Interfaz seleccionablePA100modelo.

modelo El puerto serie admite PLC

Mitsubishi FX1S
Mitsubishi FX2N
Mitsubishi FX3U

Serie Delta DVP
AMX-IOT-PA100

Matsushita
Yonghong
Xinjie

Huichuan

FX3U con puerto 485 para descarga
AMX-IOT-PA200
Siemens 200

1.2Caracteristicas y funciones

Carcasa de color negro metalizado, montaje vertical, compatible con railes de plastico.

Protocolo integrado: Contiene los protocolos de comunicacién PLC mas comunes; la conexion es muy sencilla gracias a una configuracion simple.

Conectividad de red conveniente: Admite plataforma de conexién 4G

Programacion remota: Permite la carga y descarga remota de programas al PLC.
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-Tanto el ordenador principal como los médulos se pueden actualizar de forma remota, lo que facilita su uso.

II. Parametros técnicos

Acceso a lared

Compatibilidad total con la red 4G

puerto serie

RS485

Tarjeta SIM

apoyo

Proteger

Tensién nominal

Gestion de doble vigilancia

DC24, rango de funcionamiento 9~28V

Potencia nominal

<5W

Proteccion de energia

Entorno laboral

Equipado con protecci6n contra sobretensiones por rayos.

- 10~60°C

Temperatura de almacenamiento

- 20~80°C

Humedad ambiental

10~90% HR (sin condensacion)

Meétodo de enfriamiento

tamafio

Refrigeracion por aire natural

100 mm x 60 mm x 25 mm (sin incluir terminales ni cabezal de antena)

Método de instalacién

Carril estdndar DIN35

Material

Carga y descarga remota de PLC

Metal

apoyo

Numero méaximo de conexiones de dispositijos

1 unidad

Pagina 4 Manual de usuario AMX-IOT-PA200



AMSAMOTION®
Y ER

IIL. Especificaciones del producto

3.1 Dimensiones de instalacion
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Diagrama de dimensiones
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3.2Instrucciones para la definicion de terminales de la fuente de alimentacién y la luz indicadora

Funcién nombre ilustrar

24V+ Terminal positivo de la fuente de alimentacion de CC de 9~28 V (de repuesto)

Fuente de alimentacion (de respaldo

OV Terminal negativo de la fuente de alimentacion de CC de 9~28 V (de repuesto)

PW R El indicador luminoso de encendido permanece encendido después de que el médulo se haya encendido.

DATOS luces de comunicacién de datos

SIG1 Luz de calidad de sefial 1

luces indicadoras

SIGZ Luz de calidad de sefial 2

RXD Luz del receptor de datos del puerto serie
TXD Luz de transmision de datos del puerto serie
Fenémeno de luz indicadora Estado del médulo
SR Laluz de comunicacién de datos parpadea (una vez por segundo). Datos enviados con normalidad
No— Laluzde 6n de datos encendida mientras que las dos luces de calidad de la sefial parpadean (unf viqpse pergaicminectar con el servidor.
™ Ok
sle o) Elindicador de comunicacién de datos esta siempre encendido, mientras que ambos indicadores de calidad de la sefial estan siempre apggafiegieta SIM con pagos atrasados
=
N ESERIT2
SIG1 O x | \g
w El indicador de comunicacién de datos y 2 indicadores de calidad de sefial estan apagados; los 3 indicadores estan apagados. Tarjeta SIM no reconocida

DATAC R 1)

PRW O \ Elindicador de comunicacion de datos esta siempre encendido, mientras que ambos indicadores de calidad de la sefial estan siempre apggaflugrta de enlace del puerto WAN no configurada

BLRAT

SIM Elindicador de calidad de sefial 1 est4 siempre encendido, el indicador de calidad de sefial 2 esta siempre apagado. Baja calidad de sefal
™ siMkiED
Las luces indicadoras de calidad de sefial 1y 2 estan encendidas permanentemente La calidad de la sefial es normal.
Los indicadores luminosos de calidad de la sefial 1y 2 parpadean simultaneamente (3 veces por segundo). Error en el archivo de configuracion
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IV. Inicio rapido

Este capitulo es paraAMX-IOT-PA200Este médulo ofrece una breve introduccién. Tras aprender a utilizarlo una vez a través de este capitulo, los usuarios comprenderan bien el funcionamiento del médulo.
Para una comprensién sistematica y una explicacion detallada, consulte los demas capitulos.
4.1Cémo conectar los cables
La fuente de alimentacion del médulo utiliza terminales de tornillo. Primero, seleccione una fuente de alimentacion de CC cuyo voltaje y corriente de funcionamiento coincidan con los parametros eléctricos del médulo, luego...
Conecte los terminales positivo y negativo a los terminales "+"y "-" del médulo, respectivamente, asegurandose de que la polaridad de la fuente de alimentacion no esté invertida. La fuente de alimentacién del médulo cuenta con proteccion contra conexién inversa.

Para evitar que los usuarios dafien el médulo invirtiendo los terminales positivo y negativo de la fuente de alimentacion.
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4.2Pasos generales de comunicaciéon
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4.3Descargar/instalar AimoXinAIOTSoftware de configuracion

Instale y abra el software de configuracién de AimoXun para su ordenador. En la pagina de registro, cree una cuenta con su nimero de teléfono mévil. Tenga en cuenta que solo se requiere un nimero de teléfono mévil.

Solo puedes registrar una cuenta. Introduce tu nombre de usuario y contrasefia e inicia sesion.

RIS

SERPER

- KRN | MEAER | BHRZE: 138
Copyright @ 2024 All Rights Reserved - RV RRABMERBERAS

4.4Noticias de AimoAIOTInstrucciones de uso y configuracién del software

Aimo XunloTEsta serie de software de configuracién es una herramienta integral disefiada especificamente para los productos de puerta de enlace de Aimoxun. Incluye funciones para verificar la versién del equipo host.

Esta aplicacion ofrece funciones como la actualizacion y configuracion de la informacion del puerto serie, y el borrado de la informacion de configuracién con un solo clic. Es facil de usar y muy préctica para los clientes.
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4.4.1Descripcion de la funcién de la pagina principal del software

AMSAMOTION
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Las instrucciones de uso del software son las siguientes:

@: Seleccién de interfaz, la pagina de inicio se muestra en la imagen.4-4-1Contenido. La descarga/monitorizacion remota incluye la gestion del dispositivo y la interfaz de usuario. La gestion del uso de datos es la interfaz de recarga de datos.

cabeza.

2: Gréfico circular resumen de dispositivos, que muestra el nimero total de dispositivos vinculados a la cuenta, dispositivos en linea y dispositivos fuera de linea. Haga clic en "Dispositivos en linea" en la parte inferior.

En "Dispositivos sin conexion" se pueden mostrar tanto dispositivos conectados como dispositivos sin conexion.

@: Las funciones "Numero de proyectos" y "Mensajes" atn no estan disponibles. "Numero de dispositivos" muestra la cantidad de dispositivos actualmente vinculados a la cuenta. Al hacer clic en "Nimero de dispositivos", se mostraré direc

Acceda a la interfaz de administracion del dispositivo.

@®: Los anuncios del sistema publicaran informacion sobre algunos médulos o productos AimoXun, como por ejemplo, el descubrimiento de funciones no ¢ i OCIEDAD ANO| 0 nuevas caracteristicas de producto de Aimoxun.

®: Al salir de la sesion, volverd a la pagina de inicio de sesion.
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®: El registro de actualizaciones muestra el contenido de la actualizacién de version para cada version del equipo host.

®@: Iméagenes de los nuevos productos de Aimoxun. Haz clic para ir directamente al sitio web oficial de Aimoxun.

®: Muestra el uso de datos de cada dispositivo asociado a la cuenta.

4.4.2Instrucciones de configuracién de comunicacién del médulo
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@ Localiza los dispositivos asociados a la cuenta.

@ Mostrar todos los dispositivos asociados a la cuenta y sus tipos.

@ Introduzca el ndmero de dispositivo para afiadir un dispositivo y actualizar.

@® El nimero de dispositivo del dispositivo actual

® Namero de tarjeta SIM de datos del dispositivo actual

® Version actual del firmware del médulo
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@ Intensidad de la sefal actual del dispositivo

® Configure el dispositivo seleccionado actualmente para que funcione como puente en el puerto serie.
4.4.3,SOCIEDAD ANONIMAInstrucciones de conexién

Una vez completada la configuracion del puente, abra el Administrador de dispositivos y compruebe si se ha generado un puerto serie virtual puenteado. A continuacién...SOCIEDAD ANONIMALa opcion de puente seleccionada en el software de programacion

Se puede acceder al puerto serie virtual haciendo clic en "Conectar".
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V. Precauciones

1.Al configurar mediante el software del host, asegu de q! personalEl dispositivo esta conectado a la red. Si falla la actualizacién del dispositivo, o si se crea un puerto de red virtual o un puerto serie virtual...

El fallo en la compilacién puede deberse a fluctuaciones en la red informética o a la incapacidad del ordenador para acceder a Internet.
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2. PA200usarRS485Comunicacion. Si es necesario.RS232Para comunicaciones, deberia elegir productos similares de nuestra empresa.PA100
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